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Ai earte, ai pante.
Dr. Ion Urban Iarnik.

Praga Ianuarie 1915.
1% săptămânile trecute avui adese 

ori prilej să stau la vorbă cu nişte 
soldaţi de obârşie română, sălăşluiţi în 
nişte spitale şi lazarete djn Praga. Mai 
mult şm petrecut cu patru flăcăi răniţi, 
tuspatru mai greu sau mai uşor, cari 
se ţaflauvlntr’o odaie cu patru paturi 
din spitalul ^el mare. Numele lor era 
Haiduc, Luca, Meisaroş şi Ungur şi din 
întâmplare nici unul din ei nu ştia 
carte. De aceea erau buni bucuroşi, că 
▼Qjpieşm de vret-o două ori pe . săptă- 
mâpă: pasă-mi-te n’avea cine să ; le 
scrie răvaşe pentru cei.der acasă, n’avea 
cine să le citească răspunsurile căpă
tate, n’avea cine să tălmăcească docto
rului. şi-lngrijitoarelorunde şi cum le 
doare şi ce dorinţe modeste aveau cu 
privire Ia hrană şi la băutură.

Văzând că doresc să li sa citească 
ceva, vre-o poveste, nişte poesli popu
lare sşu snoave haziii, şi având în bi
blioteca* mea multe de aceste, nu ve
neam nici odată fără ca să fi adus câte 
ce^a. înainte de toate ml a’a părut po- 
trţyită pentru ei o cărticică, care chiar 
prin titlul ei * Papei cătană< se dove- 
defte c’ar puţea să placă tocmai osta
şilor. Şi dntr’adevcr ladaţtâ ce m’&şezai, 
tpţl.se puneau în Jurul meu ascultând 
cu mare băgare de seamă şi de câte ori 
şenea câte un cuvânt sau o locuţiune 
maţ hazlie, şă-I fi auzit cum rîdeau cu 
hohot nesocotind durerile lor cât să fi 
fost de crâncene.

Povestea simplă despre luarea la 
miliţie a unui tânăr îndrăgostit de o 
fată din vecini, care, aflând că zace rănit 
într’un spital din Viena, se duce pe jos 
acolo şi se întoarce după o vreme oare
care acasă cu el, care cu toate c’a ră
mas olog de un picior, este primit cu 
drag de toţi ai săi, mai cu seamă de 
bunica, despre care cu mult haz sş po
vesteşte cum n’a voit niciodată cu capul 
să-l lase să-l iee cătană.

Zău că acum 35 de ani când m’am 
pus de am tălmăcit, bine râu cum am 
ştiut-o atunci, povestea aceasta din 
limba boemă In care a scris-o un autor 
boem apreţiat, Francisc Pravda, n’am 
visat că va yeni o zi când cărticica 
tradusă de mine va aduce alinare şi 
petrecere ostaşilor r&uiţi de naţionali
tate română. Şi tot aşa nici prietinul 
meu prof. Andrei u Bârsean n’a bănuit 
că revăzând traducerea mea şi dându-i 
o înfăţişare curat românească, are să 
stârpească hohote de rîs la compatrioţii 
săi într’o vreme de grea cumpăaă cum 
este nea de acuma. Şi nici Asociaţiunea 
fiinSibilu n’a ştiut« când în vara trecută 
a  jre tlpărit-o din »Convorbirile Literare« 
şl din »Gazeta Transilvaniei« în Biblioteca 
sa, ĉă cărticica o să vie tocmai lavrem e.

Bravi băeţî, nu numai aceşti patru 
jci şi toţi a căror cunoştinţă am făcut-o; 
pumal uu cusur aveau: că cei mai mulţi 
din ei nu ştiau carte. Dacă poate, aflân- 
du-se acasă, nu simţeau tocmai urmările 
funeste ale acestei ignoranţe, de sigur 
acum, găsindu-se între străini cari nu 
le ştiau limba şi neputându-se pune în 
reiaţi uni cu ai lor« acum la v a  fi venit 
■cât se poate de greu.

De câte-a z ila s ’a > spart compania 
şi au încetat. întrunirile noastre : unui 
;la cererea sa a fest mutat într’un spital 
din ţara sa, aproape de ai săi, puţin 
dup’aceea se duse altul în altă locuinţă 
ca de acolo, să fie transportat şi el 
aproape de satul lui şi acum câteva 
zile şi cei< doi din urmă au părăsit 
spitalul cel mare fiind mutaţi într’o 

: mănăstire unde sunt îngrijiţi cât se 
poate de bine de nişte călugăriţe.

Acela care părăsise Praga cel dintâi 
îmi ,dete ştire despre sine puind pe un 
camarad să-i alcătuiască o scrisoare 
destul de slabă. Dorind să capete şi el 
dela mine o scrisoare, i-am şi trimes-o 
şi acolo i-am îndemnat ca revenind în
tr’o zi la ai săi, să nu pregete de a-şi 
însuşi un meşteşug atât de folositor, 
va să zică să înveţe de a ceti şi de a 
.scrie. I-am spus că nu poate ca lucrul 
,să fie din cale afară de greu, deoare ce 
a putut vedea el însuşi cum o fetiţă de 
şapte aoi scrisese unuia din ortacii săi 

i din odae foarte ceteţ o scrisoare lungă 
şi tare îngrijită.

Lucrurile stând aşa, ori-şi-cine 
poate să-şi închipuiască mirarea de care 
mă văzui cuprins şi iată anume cu pri
vire la care lucru.

Vin la mine azi după prânz cei 
doi cari se găsesc acum într’o altă 
parte a oraşului. Au venit să-mi înapo
ieze o carte ce am împrumutat unuia 

. din tovarăşii lor care, găsindu-se într’o 
casă învecinată, venea din vreme în 
vreme să le cetească cu voce tare 
câte-ceva: era un volum din revista 
folclorică »Ion Creangă« din Bârlad. 
După ce lo cetisem scrisoarea ortacului 
lor cel dus, iată că unul din ei scoate 

i din buzunar o bucată de bârtie, pe care 
cu plumb scrisese un fel de răvaş menit 
rudeniilor sale de mai aproape. Multe 
greşeli în contra ortografiei se vor fl 
aflând în scrisoarea alăturată pe care 

şam (Opiat-o întocmai adăugând o tran
scriere în româneasca corectă, trebue 
însă luat în socoteală cum că abia au 
trecut opt (zic o p t!) zile decând d-sa 
se pusese pe studiul acesta. Pasă-mi-te 
unul diu acei cari ştiu carte, acum opt 
zile îi scrise toate iiterile tălmăcindu-i 
într’aceiaşi vreme noima lor şi atunci 

ţfeciorul meu de 25 ani, ce face? Se 
pune la masă, ia plumbul în mână ş! 
mi-ţi sgârăeşte pe hârtie fel de fel de 
cuvinte şi-mi lasă la dorinţa mea unul 

; din conceptele sale.
Iată acest concept:

O r ig in a lu l  a c r i ş o r i i .
ipisto La dadă in 1915 pramult inbiţ păriţ 
bade şi macă şi ilanăşi frate io faebine că 

; snătosa şi ni forte „bine şi şnătosu diune afost
- mamutatu tat locn t&t praga şi nitarebine farte 
bună Mcare căpt&mu şi nitare bine căsuătosu

I ţ i nufiţsu praţ ptumine cănii are biae aşvr6 să 
cpet carte măde sa nurao carte „acâptatu di- 

ţ ladunavostă scrisă de vării desnionu frmosoi 
; mulţam şi po tecvo ebun şi snătate şi nevastă 
;şi jărfcaţcă cară a scrisă cănu mamu mă văţu 
namscris pană mu numamu măvăţa că musai 
să văţu cănua săscrie nimeKşi atta... dăcni să 
scrienime fdrte răui cisă şi cumsăaae că t&t rău 
binenui p6te fortrăui cumu ţauztu care aufo st- 
pucatu măimă rso napo infocu Boita Dodoru 

i cumui mărsăso napoi bătaie screţ ne că mărs 
o focu oare av nitacasă la urlabu că mă afla 
bine şisnStosu

Şi vo ie dună latoţ mro gu.

Nu ştiu cum ştim. redacţiune va 
privi acest lucru, eu unul însă bucata 
aceasta de hârtie o privesc ca un do
cument autentic, ca o probă unde un 
flăcău înzestrat cu dostulă inteligenţă
— şi câţi nu vor fi de felul acesta în
tre Roroânaşii noştri — poate să a- 
jungă dacă îşi dă puţină silinţă. Ar fi 
una din urmările fericite ale războiului

pe câmpul de răsboiu.
Azi dimineaţă am primit delà bi

roul de presă al prim-ministrului urmă
toarele comunicate oficiale telegrafice:

In nordul monarhiei.
Budapesta 22 Ian. Din marele 

cartier general al nostru se comunică 
oficial cu data de azi:

Spre nord delà Vistula s’ao des
făşurat eri lupte mai vii de artilerie. 
Artileria noastră a operat cu mai 
mare succes mai cu seamă în sectorul 
cel mai dinspre sud al Nidei şi spre 
nord delà Ghecinye, und i-a succes, 
ca să dărâme o*gară şi astfel a produs 
confuzie în operaţiile de transpor
tare a trupelor duşmane. Lupte de 
artilerie cu rezultat ceva mai schim- 
băcios au decurs şi în sudul Vistulei 
precum şi în alte părţi ale fron
tului.

In Garpaţi situaţiaţia a rămas 
neschimbată.

General de divizieHôfer, loc- 
ţiitorul şefului de stat major.

Pe frontul anglo-franco- 
ruso-german.

Berlin 22 Ian. Buletinul oficial al 
; marelui cartier general german e pen
tru azi următorul:

Pe câmpul de operaţii delà 
vest: Ploile continue fac imposibilă 
o acţiune militară mai intenzivă în
tre ţărmul mării şi canalul Lăbasse. 
La Arras  au decurs lupte de ar
tilerie. Spre sud-vest delà Berry-au- 
Bac am cedat eri inamicului un

T r a n s c r ie r e .
Epistola dată în 1915. Prea mult iubiţi părinţi, 

t bade $i maică şi ileană şi frate io fac bine 
că-s sănătos şi ni-i foarte bine şi-s să* 
dE4os. De aude am fost, m’am mutat în- 

■ într’alt loc tăt în Praga şi ni-i tare bine,
: foarte bonă mâncare căpătăm şi ni-i tare bine,
! oă-s s&nătos şi nu fiţi «apăraţi pentru mine 
, că ni-i tare bine. Aş vrea să capăt carte mai 

des: numai o carte am căpătat dela dumnea
voastră, scrisă de văru (de) Simion, frumos 
li mulţam şi poftesc voie bună şi s&nătate şi 
nevestei. Şi iertaţi e& cartea ie scrisă că ra 
mai acum m’am învăţat, n’am scris pân’amu, 
nu m’am învăţat că musai să ’nvăţ că na are 
să scrie nime şi atâta.. dacă nc-i să scrie nime 

< foarte rău-i scrisă şi cam se aude că tăt rău,
; bine nu-i, poate foarte rău-i cumţ’auzitu. Care 
, au fost puşcat mai mers-o năpoi în foc, 

Boita Todor? cum îi mersese napoi în 
bătaie? scrieţi-ne, mers-o în foc care a ve
nit acasă la urlab ? că mă aflu bine şi să- 

. nătos.
Şi voe bună la toţi mă rog....

dacă cât mai mulţi flăcăi români ne
ştiutori de carte, revenind sănătoşi şi 
teferi la vetrele lor, recunoscând în
dreptăţirea cuvintelor puse în fruntea ar
ticolaşului, s’ar hotărî să înveţe baremi 
acuma, cu mintea coaptă ceea-ce nişte 

.împrejurări vitrege i-au împedecat s’o 
fl învăţat în vârstă fragedă.

tranşeu, deoarece acest trauşeu a 
fost deallmintrelea îngropat de ru- 

rinile unei fabrici, care tocmai se 
năruise; înainte de-a ceda însă tran- 
şeul l-am asvârlit în aer.

Am respins cu uşurinţă atacul, 
pe care Francezii l-au îndreptat în 

I contra noastră spre nord dela Verdun. 
j De alaltăeri, de când s’a dat 
j lupta din sudul localităţii St.M ihiel, 

câteva detaşamente mai mici fran
ceze încă tot se mai află în apro
pierea poziţiilor noastre. IJn asalt 

; de-al nostru a curăţit de Francezi 
terenul dinaintea frontului german 
respingându-1 pe duşman până la 
vechile lui poziţii.

Pentru Croix de Garnes spre 
nord-vest dela Ponta-Moussori 
încă tot ţine lupta.

Atacurile Francezilor îndreptate 
în contra poziţiilor noastre pe cari 
ni le-am reocupat dela duşman, le-am 
respins cauzând agresorilor mari 
perderi.

In Voghesi, spre nord dela 
Sennheim  i-am respins pe Francezi 
de pe înălţimile Hartmansweiler- 
hopf făcând prizioneri 2 ofiţeri şi 
25 de soldaţi.

Pe câmpul de operaţii dela 
ost nu e nimic de semnalat.

N o u l m i n i s t r u  d e  r ă z b o i u  
aS G e r m a n ie i .  Din Berlin se »nuntă: 
Ministrul de războiu şi şef al statului 
major general al armatei, von Falken- 
heyn a fost deslegat, la propria-i cerere, 
de funcţiile de ministru de războiu şl 
numit generai de infanterie. Generalul 
major Wild von Hohenborg a fost numit 
ministru de războiu şl înaintat generai- 
leutnaut.

Wilkuna Kfiösti.

— Pine. —

Vocea povestitoarei era din ce în 
ce tot mai lunecată şi lacrimile din nou 
li inundară ochii. După ce se mai linişti 
apţ>i, ea continuă:

«— Cu ajutorul şl cu voia lui Dzeu 
îmjă, ea totuşi am. trecut peste răul cel 
snLmare, care ie-a ajuns pe tovarăşele 
mele, oari aa căzut jertfă siluirii sol
daţilor. La fugă nici nu Îndrăzneam să 
ne efigeţăm, căci mai m ulţi,bărbaţi, 
Ceri an Încercat să fugă« au fost prin şi 
şi biciuiţi, iar mai apoi au fpst Înfieraţi 
cu ,un fier Înfierbântat, sau le-au tă- 
ifit paşul şl urechile.

—Ce Bălbătăde 1— murmură preo- 
tuilngrozit.

—’ Viaţa aceasta am dus o trei ani 
de, sile — continuă fata cu tristeţe. — 
Apol s’a lăţlt vestea, că Ţarul porneşte 
cu o armată mare, să cuceriască Fin- 
iNtdft. Atunci ne^au Înrolat cu puterea

j pe toţi prizonierii finlandezi, bărbaţi şi 
, femei, fără deosebire. Cari nu voiră să 
se supună, au fost spânzuraţi. Mai Întâi 

linsă ne-au silit să trecem la legea mus* 
călească şi ne-au botezat, dâadu ne câte 

i un aume nou. Aceasta s’a întâmplat
• înainte cu şease luni, la Bobotează. Pe 
i mine m’au botezat. Ulliana. Eu, cu alte
• clnsprezece .fete finlandeze împreună, 
i am fost târâtă în cazarma dragonilor 
; »Vologda«, am fost Îmbrăcată ca soldat 
> şl bătându-ne cu biciul ne-au silit 
i să Învăţăm a călări şi a puşca. Soldaţii
făceau cu noi tot ce voiau.

Fata tăcu şi rămase nemişcată, ca 
o statuie, privind In goi. Cei de faţă 
fură cuprinşi de compătimire şi preotul 
esclamă Încet:

—- îngrozitor ! îngrozitor i
In cele din urmă Armfelt trezi pe 

prisonier cu aceste cuvinte:
— Şi apoi aţi fost silite să urmaţi 

oştirei în Finlanda. A trebuit însă să 
luaţi parte şi la război?

Fata îl privi speriată şi Armfelt 
i fu silit Bă repeteze întrebarea.

— De sigur! Am luat parte în 
fiecare luptă. E aşezaseră la spatele 
noastre Muscali, cărora li-se dase ordin, 
să* ne împuşte imediat, dacă nu am 
merge Înainte, sau dacă am face vre-un 
lucru oprit. Noi insăne-am sfătuit între 
noi, ca să puşcăm tot în sus, pentru ca 
să nu omorâm pe nici un compatriot 
de-al nostru, cu toate că multe din noi 
au murit de gloanţele lor. Eu încă am 
fost rănită la braţ în lupta de lângă 
Pălkăne.

— Aţi fost şi la Isokfird ? — o 
Întrerupse generalul. — Şi cam câţi aţi 
fost şi in care aripă a armatei ini
mice?

— Am fost la vre-o miie şi Intre 
noi erau şi femei In altă stare. Când 
Huşii începură atacul, toţi am fost puşi 
In prima coloană, iar la spate sta o 
trupă cu mult mai mare de Muscali, a 
căror datorinţă era să ne împuşte, la 
caz că nu am fi mers înainte.

— Şi femei în altă stare ? — es
clamă Armfelt şi lovi cu pumnul în 
masă.

Acesta e Galizin cel nobil şi
cult?—

— Poate, că în comparaţie cu cei
lalţi Muscali, el e ceva mai nobil şi mai 
cult, — observă batjocoritor un ofiţer.

— Nu ţi aduri însă aminte, dacă 
aţi fost în aripa stângă sau în centru ? 
întrebă Armfelt pe fată.

Aceasta stătu câtva timp pe gân
duri, apohzise:

— Nu ştiu cu siguranţă, căci era 
vifor. îmi aduc insă aminte, că ajun
gând în apropierea Finlandezilor, am 
strigat să ne cruţe, căci suntem compa
trioţii lor.

— Cum? — esclamă îngrozit ma
iorul Schulman, care în lupta dela Lo- 
kiiio fusese .comandantul batalionului 
al cincelea şi care acum asculta agitat 
cuvintele fetei. — Tocmai atunci când 
mi-am condus feciorii la asaltul cu ba
ioneta, de cătră duşman am auzit stri
gând: »Cruţaţi-ne! Suntem Finlandezi!« 
Eu însă le-am strigat oamenilor mei, 
cari se opriseră surprinşi, c& duşmanul 
voieşte să ne înşele. Am năvălit apoi 
fără cruţare înainte şi pe toţi cari i-am 
aflat înaintea noastră i-am sdrobit

A u d ien ţa  s o le m n ă  a  m i
n is tr u lu i R o m â n ie i la  S n lfan .
Din Con8lantinopol se anun ţă :

Dl M ânu , ministrul României 
a remis Joi după amiazi, în. audi
enţă solemnă, scrisorile sale de acre* 

! ditare Sultanului cu prilejul , suîrei 
pe tron a M. S. Regelui Ferdinand. 

j Alocuţiunile schimbate eu acest prilej 
au făcut o excelentă impresiune. 
Dl Mânu a amintit între altele, că 

: în cursul ultimilor doi ani silinţele 
sale cele mai sincere au tins conţinu 
la menţinerea relaţiilor amicăle 
existând între cele două ţări pe 
baza unei tradiţii deja vechi fundată 
pe simpatii reciproce ale celor două 
popoare şi pe multiple interese co- 

t mune. A asigurat că va continua să 
consacre puterile sale aceleiaşi opere.

Sultanul a răspuns, zicând în- 
.tre altele că are ferma speranţă, că 
cordialitatea care a caracterizat rela
ţiile dintre cele două ţări sub domnia 
regretatului monarh al cărui doliu 

III poartă România, va fi menţinută 
ş i |  consolidată sub domnia regelui 
Ferdinand. Puteţi fi sigur, a zis sul- 

; tanul, că sforţările tinzând la ~ des- 
► voltarea simpatiilor tradiţionalei 
existând între cele două popoare 

i precum şi întărirea relaţiilor amicale 
! dintre cele două state vor întâmpina 
i din parte-mi încurajarea cea mai 
bine-voitoare şi din partea guvernului 

imeu primirea cea mai grăbită. Sul
tanul a însărcinat pe ministrul; Ro- 

i mâniei să transmită Regelui salută
rile sale.

0-1  C?. M iile  deşfitlnte. Zi«
.lele trecute »Keleti Ertesito« a tran
smis ziarelor din Ungaria un comu- 

t nicat, publicat, şl de ziarul nostru, în 
care se spunea între altele c& d-UC*. 
Miile, editorul ziarelor , »Adevărul^ şi 
»Dimineaţa, regretă adânc aijtiţdinea 

: lui de pânâ acum şi consideră ca în
ţeleaptă şl fericită hotărârea bârbaţilor 

i de stat al României, de-a nu se ames 
teca în războiu în nici o direcţie.

Luând notă de . acest*comunicat 
i d-1 C. Miile a adresat zl ar ui ui ̂ »Poster 
L'oyd« o telegramă, în care declară că 

• cele relatate de preasa austro-ungară 
■ despre d«sa sunt apocrife, că ţin astfel 
; de articol scris ne d-sa n’a văzut nici 
când lumţna zilei şi că ziarele sale 
rCau fost nicicând nici rusofile şi nici 
austrofile ci simplamente româneştii?) apă
rând întotdeauna interesele României, 
Totul se reduce prin urmare la b mis
tificare grosolană a pressei dela noi.

Publicând şi comentând această 
telegrarrăa d-iui C. Miile, »Pester Lloyd« 
răspunde între altele la aserţiunead-lui 
Miile: »r& politica ziarelor sale nu e 
rusofilă ci românească«, că d-sa face o 
pbtioă ronânaassâ fiarta  rea, şt 

"anume o politică, care face impresia 
că eanue inspirată de interesele României 
ci din Moscva şi Petersburg.

Dzeu să ne ierte, dar Cine ar fL putut 
presupune, că între inimici sunt şi com
patrioţi de-ai noştri!

Vocea soldatului ursuz tremură, 
când rosti aceste cuvinte.

— Da, cea mai mare parte dintre 
noi au căzut în luptă — continuă fata, 
privind speriată spre maior. Eu şi cu 
alte două fete numai aşa am scăpat, 
că ne-am ascuns. In timp ce lupta 
decurgea cu cea mai mare furie, noi 
ne-am coborât din şea. Aproape de 
noi se afla o dâlmă mare de zăpadă 
în care ne-am ascuns până seara. Gând, 
însă foamea şi frigul ne-au silit să 
ieşim din ascunzişul nostru, am fost 
observate de cătră Muscalii cari des- 
poiau cadavrele. Ei ne-au prins, ne-au 
dus înaintea colonelului şi...

Aici ea încetă de a ( mai povesti, 
roşi şi buzele începură, şă-i tremure 
în timp ce îşi plecă capul pe pjept. •

— Şi v-au pedepsit? — întrebă 
Armfelt.

•— Da, flecare din noi a primit 
cincizeci de lovituri de biciu pe trupul 
gol — răspunse cu voce domoală' fată
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Oprirea exportului cu carăle 
din România.

Din Bucureşti se comunică :
Ministerul de finanţe, fiind incu- 

noştinţat la timp de unele încercări de 
fraude, ce se făceau cu exportul măr
furilor transportate cu cară, a dispus o 
anchetă riguroasă.

Ancheta a fost făcută. Însuşi d-1 
director general al vămilor, care a ins
pectat cu deamănuntul punctele vamale, 
a observat fraudele şi numeroasele po
sibilităţi de a se repeta, dacă nu s’ar 
lua măsura cea mal hotărîtă.

In urma acestor constatări s’a 
luat diqpoziţiunea, ca începând dela 12 
Ianuarie, să nu se mai permită niciun 
transport cu care, pentru mărfurile ne- 
prohibite, destinate exportului.

S’a fixat această dată, ca pftnă 
atunci să se ridice depozitele de măr
furi stabilite pentru export la punctele 
de frontieră. Negreşit, că în acest in
terval măsurile de pază cele mai se
vere nu vor lăsa să se petreacă nid-o 
fraudă.

Pe viitor răm&ne ca toate trans
porturile pentru export să se facă numai 
pe calea ferată.

Iar punctele vamale, pe unde nu 
este linie ferată nu vor mai putea să 
facă nid-o operaţie de export, rămânând 
închise.

Prin acest mijloc, pe deoparte 
orice încercare de abuz, amestecând 
între mărfurile neprohibite la export şi 
cele prohibite este împiedecată, întru 
cât la încărcarea în vagoane paza se 
poate face mai uşor şi apoi depozitările 
în gări sunt tăcute numai pentru măr
furile neprohibite. Iar pe de altă parte, 
speculanţii, cari strângeau mărfurile 
din regiuni întregi şi le depozitau la 
câte un punct de frontieră, de unde să 
le transporte cu carele nu vor mai avea 
prilejul să profite de preţuri minime, 
pe care le dădeau ţăranilor, silindu-i 
să-şi ducă cerealele vândute până la 
frontieră.

Urcarea Gompetinţelor
celor rămaşi pe arma prineonerllor 

de răsboia.
Se comunică oficios, că Maies

tatea Sa va urca competinţele fami
liilor celor prinşi înrăsboiu. Ordinul 
apărut în „Monitorul Oficial" cuprinde 
următoarele dispoziţii:

1. Competlnţa famililor ofiţerilor 
şi aspiranţilor de ofiţeri cu gajă lunară 
regulată se va urca la duplu.

2. Familiile subofiţerilor din statul 
activ, căzuţi in prinsoare, Ia Întregirea 
ajutorului lor vor primi 30 cor. lunar.

3. Se încuviinţează lichidarea pe 
m ii departe a competlnţelor ordonate 
pe seama ofiţerilor şi aspiranţilor de 
ofiţeri, cu gajă lunară, dispăruţi.

L  Deasemenea competinţele fami
liare, ale soţiilor şi copiilor subofiţerilor 
din statul activ, dispăruţi, precum şi 
competlnţelor de luminat şi încălzit.

Tot aceste dispoziţii s’au luat din 
partea Majestăţii Sale şi cu privire la 
honvezime.

Dispoziţia aceasta preaînaltă va fi 
salutată, nu numai în cercurile militare, 
cu bucurie, ci şi de întreagă opinia

publică. Este sprijinul legitim şi necesar 
al familiilor, ai căror membrii, au ajuns 
în prinsoare sau au dispărut. Prin a- 
ceasta s’a făcut începutul reuşit al or
ganizării şi alcătuirii sprijinului de 
stat, de care este pe acest teren atât 
de mare lipsa.

Dispoziţiile ordinului de mai sus, 
privesc:

a) Acele familii, ale căror membrii 
au căzut în captivitate, ori au dispăret 
înainte de 1 Ianuarie 1915; iar familiile 
ale căror membrii au căzut prinsonieri, 
ori au dispărut după 1 Ianuarie 1915, 
vor primi ajutorul la prima lunei pro
xime după căderea ca prinsonieri, ori 
după dispariţie.

La caz când prinsonierul se reîn
toarce, înainte de a se termina răsboiul, 
ori cel dispărut se înactivează din nou, 
conpetinţa urcată a ajutorului familiar, 
înceată cu ziua cea din urmă a lunei 
în care capul familiei s’a re’ntors.

b) Competlnţa familiară urcată 
se licvidează din oficiu, ca şi ajutoarele 
regulate prin comisariatul districtual 
de răsbolu.

c) Competinţele scadente pe luna 
Ianuar, se vor licvida deodată cu cele 
din luna Februarie.

O ordinaţiune de acest conţinut 
a apărut şi pentru gaj işti, aspiranţii 
de gaj işti şi pentru subofiţerii activi 
din armata comună.

E de notat, că urcarea ajutorului 
familiar nu se poate estinde şi asupra 
timpului dinainte de 31 Decemvrie 19)4.

Conscrierea oficioasă a provi- 
siunilor de cereale.

Monitorul oficial ungar a publicat 
zilele trecute o ordonanţă importantă, 
prin care se ţinteşte la asigurarea pro- 
visiunilor cerealelor împotriva even
tualei risipe fără de folos, precum şi 
la asigurarea alimentaţiunei generale 
a ţării, ca să fie exclus cazul, ca unii 
să aibă ce mânca, iar alţii să privească 
la stele.

Conform acestei ordonanţe; d-1 
ministru al agriculturei este împuter
nicit să sechestreze prin organele ad
ministrative provisiunea de cereale î 
grâu, secară, orz şi ovăs pe seama Co- 
misiunei Generale Agricole. In temeiul 
acestei ordonanţe oricine este dator să 
arate autorităţilor administrative pro
visiunea de cereale, de care dispune şi 
să o cedeze pentru preţul maximal 
stabilit în mod oficios şi plătit in nu
merar (cu bani g a ta ); respectivii vor 
putea reţine numai acea cantitate de 
cereale, pe care vor socoti-o dânşii de 
necesară pentru propriile lor lipsuri, 
cari de asemenea se vor controla şi 
stator! de cătră organele adminis
trative.

Cei-ce s’ar crede neîndreptăţiţi 
prin această stabilire a cantităţii pen
tru lipsurile lor proprii, cu alte cu
vinte, cei-ce socotesc că au trebuinţă 
de o cantitate mai mare de cât aceea 
stabilită de autorităţi, pot înainta 
recurs ia vicişpan, respectiv Ia primarul 
oraşului în termin de trei zile de la 
stabilirea oficioasă.

Autorităţile sau transportă can
titatea cumpărată, sau o lasă şi mai 
departe în magazinul sau hambarul 
respectiv sub lacăt oficios.

Cei-ce ascund provisiunea, adecă 
nu mărturisesc cantitatea faptică a 
proviziunei, sau iau din cantitatea 
sechestrată — se vor pedepsi cu în
chisoare până la două luni.

Poate fi bombardată Londra?
O problemă de drept internaţional.

„Fremdenblatt“ din Viena a publicat 
urm&toruL artiool: ţ

»Când vasele germane au bom
bardat coastele engleze, li s’a făcut 
reproşul că împotriva textelor exprese 
ale dreptului internaţional, ele au 
bombardat oraşe deschise. Această ca
lomnie a englezilor, cum a fost dovedit 
îu repeţite rânduri, răstoarnă cu totul 
realitatea. Io afară de aceasta, este 
caracteristic făptui că Anglia se referă 
la regulele de drept internaţional când 
ii convine ei, iar când nu-i convine, şi 
când poate servi scopurilor acestui 
stat, el înlătură, fără nici o formalitate, 
orice regule de drept internaţional, fie 
că ele se referă Ia războiul pe uscat 
sau pe apă, şi itidifeirent dacă regulele 
acestea au fost contrasemnate de În
suşi guvernul englez.

Nici un stat, n’a îmbrăţişat cu 
mai multă hotărtfe principiul că pute
rea primează dreptul, şi nimeni nu şi-a 
permis tot ce-i ţ>ărea că-i serveşte sco
purilor şi intereselor sale, fără privire 
dacă atitudinea şi măsurile luate, jig
nesc drepturile întemeiate ale altora, 
fie chiar ale Statelor neutre. Si acum, 
când le convine englezilor, ei se referă 
de odată la regulele dreptului ginţilor, 
şl acestea Încă sunt expuse în chip ne
potrivit. Căci după spiritul tuturor con
venţiilor, cari se ocupă de bombardarea 
oraşelor deschise, e vorba de oraşe, nu 
cari nu sunt fortificate, ci se înţeles 
acele pieţl cari stau in afară de cercul 
operaţiunilor şi cari nu oferă nici un 
fe l de ajutor pentru inamic. Dar întru
cât ele sunt întrebuinţate pentru sco
purile de război, adică îatr’un senz mai 
larg sau mai restrâns, oferă mijloace 
pentru ducerea războiului, ele nu mai 
cad în noţiunea oraşelor deschise, şi 
pot prin urmare,»să fie atacate cu ori
ce mijloc de războire, pot fi bombardate 
şi nimicite.

Lupta împotrivă-le poate fi dusă 
nu numai de pe uscat, ci tot aşa de 
bine şi din văzduh. E absolut indiferent 
pentru judecarea chestiei, dacă bom
bardarea s’a făcut prin guri de tun, 
sau prin bombe aruncate de sus, diatr’ 
un aparat de sburat. Chestia merită să 
fie privită dintr’un punct de vedere 
special, care capătă în împrejurările de 
azi o însemnătate deosebită.

Londra nu e un oraş întărit, ea 
are însă o însemnătate militară extra
ordinar de mare pentru ducerea răz
boiului pe apă şl pe uscat, care poate 
fi hotărâtoare pentru mersul războiului 
actual, mai cu seamă pentru îngrămă
direa bogăţiilor şi a însemnatelor va
lori economice pe cel mai mărginit 
spaţiu, ca şi din pricina întrunirei acolo 
a tuturor mijloacelor de ducere a răz
boiului.

Dacă acest oraş ar fi distrus, atunci 
pregătirea forţelor militare engleze va 
fi stingherită în cea mai mare măsură, 
dacă nu va fi făcută chiar cu neputinţă. 
Trebue mai cu seamă avute în vedere 
şantierul regal, nenumăratele şantiere 
particulare, marile magazine de arma
ment, are nenumăratele vase de război 
şi de comerţ din Tamisa. In apropierea 
imediată a Londrei se găsesc mari ar
senale, In cari se prepară şi se păs
trează toată muniţiunea artileriei şi 
marinei engleze/ In oraş se găsesc de
asemenea şi cazarmi. E tot aşa de e- 
vident că dacă ar reuşi distrugerea po
dului peste Tamisa, va produce o mare 
perturbare în transportul general.

Acelaş efect l’ar produce distru
gerea de gări şi de căi ferate. Este 
ştiut, că îu ţară s’au pregătit rezerve 

; pentru apărarea coastelor, şi ele ur
mează să fie transportate repede cu

trenul, în punctele atacate. Dacă se 
distrug liniile, atunci se Îngreuiază în
trebuinţarea acestor forţe mobile şi se 
înlesneşte astfel debarcarea de trupe. 
Din punct de vedere militar, e prin 
urmare, corect să se caute a se dis
truge astfel de puncte, prin distrugerea 
cărora se poate ajunge la diferite sco
puri. Acesta ar fi cazul cel mai larg, 
într’o bombardare a Londrei, unde se 
găsesc îngrămădite pe un spaţiu res
trâns, amintitele mijloace da războiu.

De aceea e de prevăzut că prin 
aruncarea de bombe se vor obţine suc
cese reale. Trebue adâogat că prin a- 
ceasta s’ar putea produce şi o mare im
presie morală.

Toate cele aici amintite, dovedesc 
că Londra poate f i  privită ca un însem
nat mijloc de râsbot, împotriva căreia 
pot fi întrebuinţate mijloacele de nimicire 
ale răsboiului, printre cari figurează şi 
bombardarea din aparatele clei zburat*.

Pentru Crăciunul 
răniţilor din Cluj:

— Contribuiri —
Excelenţia Sa Mitropolitul l. Me- 

ţian, Sibiiu 100 cor., Ilustritatea Sa 
Dr. De metr iu Radu, O-Mare 100 cor., 
Exelenţa Sa Mitropolitul Dr. Victor Mi
hály, Blaj 50 cor., Ilustritatea Sa An- 
toniu Moc8onyi 50 cor., Magn. domn 
Dr. T. Mihali, Dej 50 cor., Magn. domn 
G. Pop de Băseşti 40 cor., Magn. domn 
V. Almaşan, Alma 30 cor., »Codreana» 
inst. de credit, Băseşti 30 cor., domnul 
láncú Bolhaver, Cluj 30 cor., »Economul» 
Inst. de credit, Cluj 25 cor., d-nul Dr. 
Eugen Bran, Teaca 20 cor., d nul Sever 
Sâlăgean, Hollod 20 cor., d-nul Dr. La- 
urenţlu Pop, Abrud 20 cor,, d-nul Va
sile Mica, Someşodorlie»u 20 cor., d<nul 
Dr. Laurian German, Cluj 20 cor.

Câte 10 cor., »Vatra» institut de 
credit Cluj, d-nul Dr. Elie Dăianu pro
topop Cluj, d-nul Dr. Amos Frâucu 
Cluj, d-nui Victor Illés Cluj, d-nul Dr. 
G. Moldovan Cluj, d-nul M. Bohatiel 
Băseşti, d nul Dr. I. Popescu Reghin, 
d na Laura Ranta, d-na Maria Bari ţiu, 
şi d 1 Ioan Pop, pentru o medalie.

In loc de lumini 7 cor.
Câte 5 cor., d-na A. Popp de Lo- 

mény, d*na Susana Truţia, d na Maria 
Dr. Câropiao, d-i Anton Mandea), d-1 
Dr. Simeon Nemeş, d-i Gavril Carsaî, 
d-1 Aron Deac, d-i Dr. Basil Basfotp, d-1 
Dr. F., d-1 Dr. Dârămuş, d-1 E. V. fo- 
doran, d-l Dr. Chirilă.

D-1 I. Pop dela credincioşii din 
Nagyczeg 4 cor. 65 fii.

Şcolarii din Giiău 4 cor. 60 fii.
Câte 4 cor., d-na E. Comarescu, 

d-na losefa Căciulă, d-1 loan Pop, d na 
Maria Buci, d-na Florica Crişan, Şcola
rii din Berind, d-nul Grig. Roman, d-nui 
Mina, d-nul Dr. Victor Pop.

Câte 3  cor., d-nul Tuliiu Roşescu, 
d-nul Dr. loan Roşu, d-nul Ladislau 
£app, d-nul Iosif Orga, d-nul Dr. Iuliu 
Pordea, d-nul Dr. Valentin Poruţiu, d-nul 
Vasile Ranta, d-nul Dr. ll;e.

Câte 2 cor., d-na Ida Dr. llea n. 
de Csato, d-nul Petru S. Simu, d-nul 
Dr. Aurel Jsacu, d-nul Valentin Dră- 
ganu, d-na căpit. Ferenczi, d-na Virgi
nia Dr. Pop, d-nul Leontin Puşcariu, 
d-nul Dr. Emil Hatiegan, d-na văd. Su
sana Cioplea, d-nul G. lila, d-nul Geor
ge Faragó, d-nul Ioan Bdreş, d-nui 
Teodor Irimieş, d-şoara Florica Cutean, 
d-nul Ioan Mihalca, d-nul V. Mészáros, 
d-nul Constantin Tămaş, d-na Maria 
Rus, O femelă din Chintău, d-nui Teodor 
Chinez, d-nul Petru Sânmiclăuşan, d-nul 
loan şi Maria Bangur, d-na Maria Tur- 
dean, d-na Anuţia Bochiş, d-na Rave-

tn ăimp ce lacrimile Începură din nou | 
a-i curge.

— Sărmană fa tă ! — esclamă ge
neralul.

— Şl apoi te-au trimis cu dpi 
dragon! ruşi ca să-l duci preo
tului din Pieksămăki provocarea de 
răsboi?

— Da î M-au dat ca tălmaciu pe 
lângă el şi astfel am ajuns in cele din 
urmă în mâna Finlandezilor, ceea-ce de 
mult o doriana.

— Doamne I Ce soartă tristă pen
tru  o fată tânără. Despre părinţii tăi 
sigur, că nu ai mai auzit nimic de 
atunci ?

— Nu — oftă fata. — Tatăl meu 
a murit de vre-o cincisprezece ani, 
mania însă şi sora mea mai trăiau, 
când m-au răpit Muscalii. De atunci 
nu mal ştiu nimic despre ele. Mai trăiesc 
oare, şl unde sunt ?

— Acum cel puţin tu eşti în 
siguranţă, odată ce ai ajuns între ai 
tăi — o mângăiă Arm fel t. — Cu aju
torul Iul D-zeu vom primi veşti şi 
despre ai tăi. Probabil au trecut şi ei 
cu alţi refugiaţi în Şvedia, unde sunt 
In siguranţă. Ou proxima ocazie te 
vom transporta şi pe tine acolo. înainte 
de toate însă trebue să ne îngrijim 
aă-ţl dăm nişte haine potrivite cu 
sexul tău.

Zicând acestea, Armfelt privi spre 
preotul Peitzius, care se ridică şi, apro- 
prindu-se de fată, zise :

— Sărmană copilă, vino mal întâi 
în casa mea, nână te vei reculege. 
Acolo vom afla şi haine de (seama ta, 
pentru ca cât mai curând să poţi 
arunca această uniformă de o tristă 
aducere aminte.

Luând apoi pe fată de mână, 
preotul se depărtă împreună cu ea 
din sală.

Armfelt se ridică de la locul său 
şl îngândurat se preumblă de vre-o 
câteva ori în sus şi îu jos prin sală, 
apoi se opri înaintea unei ferestre şi o 
deschise. Afară era o zi splendidă de 
vară. Pe un tufiş din colţul casei ora
şului ciripiau vesele mai multe păsă
rele, pe strade şi prin curţi se încăl- 
ziau la soare soldaţii, iar de cătră 
piaţă se auzia sunet de tobe. Erau 
recruţi la exerciţiu. Armfelt însă abia 
le observa toate acestea. Cu capul 
plecat, el privia cu faţă serioasă prin 
fereastră. Primarul şi ofiţerii şoptiau 
din când în când pe tăcute câte un 
cuvânt...

Atunci genei aiul Armfelt păşi spre 
masă şl zise :

— Vecinii noştri de la ost 
ne-au obicinuit de mult cu astfel de 
lucruri. Acum însă să ne sfătuim asu-

pra Îngrijirilor ce avem să le luăm faţă | 
de miliţia noastră. D-le primar, te rog 
să prezinţi proiectul î

Lia Dimuş.

......... fAmintiri din {
vremuri grele.

După o luptă de câteva zile, regi
mentul nostru a ajuns ca rezervă a 
brigádéi pe o livadă frumoasă de lângă 
sătuleţul L.-g. La lnóepufc am făcut toate 
scrisorile oficiale, pe cari aveam dato- 
rinţa să le facem după fiecare ciocnire. 
Apoi fiindcă în zilele anterioare umbia- 
sem tot prin munţi» ne-am anunţat la 
şeful batalionului şi l-am rugat să ne 
permită să »acvirăm« câte ceva din , 
satul lângă care eram. Eu numai a- 
tuncl am fost ajuns la regiment în Ga- 
liţia, până atunci funcţionasem la un 
batalion independent, deci ou atâta 
mi-a fost mai mare mirarea, când am 
ajuns in sat şi întrebând şi ceroánd pe 
la mai multe case lapte, ouă, pâne etc. 
din toate locurile primlam acelaş răs* 
puns, »niema niema» adecă nu-i nimic, 
şi apoi ca explicare mai adaugeau: szo
braié muscate“, adecă au jefuit, totul 
Muscalii. Îndată mi-am esplicat totul. 
Ruşii adecă staţionaseră acolo câteva

zile şi după cum sa vede treaba, ei se 
provăzuse din belşug cu tot ce au gă
sit prin sat fără să se mai gândească 
că şi nouă ne putea fl foame. Umbla- 
gem înzădar aproape întreg satul, când 
abia la o căsuţă scundă de puturăm da 
de puţin lapte. Mai întâiu îmi cercetai 
cu privirile regimentul, pentru ca să 
ne asigurăm, dacă e în linişte apoi neob
servând vre-o mişcnre neobişnuită nici 
în jurul căsuţei în care intrasem, am 
fiert puţină conservă de cafea, am pus 
laptele In dânsa şi am dejunat chiar 
bine, După atâta »niema« şi »zabrale 
muscale*. ne-a părut bine bine, că am 
putut ajunge la puţin smoloka*— lapte. 
Eram doi şi atât eu cât şi colegul meu 
eram consumători pasionaţi de lapte, 
şl cafea numai de aceia am fiert, fiind
că lapte nu ne-ar fi ajuns ia amândoi 
pentru un dejun mai de dai Doamne.

După dejunul, care deşi nu tocmai 
bogat, dar ne-a căzut totuşi foarte bine, 
ne-am reîntors ia trupă, unde întrebân- 
du-ne ceialaiţi colegi, mai mult decât 
curioşi că ce le-am adus, noi n’am în
târziat a le răspunde cu fraza, pe care 
ni se dete prilejui s’o învăţăm atât da 
bine în scurta-ne expediţie de interes ga
stronomic : sniema, niemall» Zabrale 
Muscale 1 /»

Asta e prima frază care am învă
ţat-o ruseşte, am auzit-o atunci prima- 
dată şi am auzit-o de atunci de atâ

cha Bochiş, d-nul Simoon Sandor, şi 
d-na Ana din Mănăştur.

d-nul Vasiliu Abrudan, X cor 60
fileri.

Câte 1 cor., d-nul Sabin Nemeş, 
d-nul Traian Roman, d-nul Radu Fodor, 
d-nul Eugen Roşescu, d-nul Teodor 
Terzlu, d-nul C. Stanciu, d-nul Dănilă 
Lazurca, d-nul Nic. şi Fiore Cormoş, 
d-na Maria Olosutean, d-nui Vasiiică 
Cornea, d-na Maria Icaciu, d-nul Ioan 
Câmpian, şi d-na M. Nicoară.

Ca discul s’a adunat în biserica 
din Cluj, în 21/XII, 40 cor. 51 fii,, cu 
discul după amiazi 17 cor. 29 fii., cu 
discul în 25/XII în biserică 43 cor. 95 
fii., un creştin 30 fii., colectaţi prin 
d-nul sergent Diamantstein 103 cor.

Cărţi etc. au binevoit a trimite: 
D-na Valeria Orga 13 cărţi, 3 reviste 
şi 100 ţigarete, d-na Dora Poruţiu 100 
ţigarete, dşoara Valeria Isac 200 ţiga
rete, dl luliu Flora 100 mandarine, Te
ologii dela Soc. Alexi-Şincai Gherla;.. 
100 exemplare »Sf. Paraclis«, «Vatra» 
inst. de credit 40 exemplare de cărţi 
diferite, »Gazeta Transilvaniei« 200 ex. 
de căilndare (100 Calendarul Săteanului, 
100 Calendarul Asociaţiuneij 54 ex. din 
numărul de Crăciun al Gazetei Tran
silvaniei, «Ardeleana« Orăştie 83 cărţi 
(50 ex. »Taifasuri cu moş George» 20 
alte diferite 3 de rugăciuni şi 10 nu
meri »Cosinzeana») 2 numeri din »Li
bertatea» abonaţi pe */, an pentru 
răniţi.

Primească toţi marinimoşii spri
jinitori espresiunea mulţămitelor 
noastre profunde.

Cluj, 17 Ian. n. 1915.
A nna A . Popp de Lemeny 

prezidenta Reuniune! fem. »St. Maria.«

Aviz abonaţilor noştri.
Bugăm cu insistenţă pa onoraţii 

noştri abonaţh cari încă n u  şi-au  
reînoit abonamentul pe anul curent 
precum şi pe cei cari ne-au răm as 
datori cu plata abonamentului pe  
anul trecut, să binevoiască Să-şi 
reînoiască abonamentul respec
tive să-şi achite restanţele ca 
să nu fim siliţi a le sista tri
miterea ziarului.

Aducem la cunoştinţa On. noştri 
abonaţi, că în urma nouii comuni
caţii escepţionale pe căile ferate 
introduse în zilele din urmă, ziarul 

, nostru va sosi mai târziu, ca de re- 
• gulă, la locul destinaţiunii; atât o- 

ficiile poştale însă cât şi adminis- 
} traţia noastră vor căuta sâ facă tot 

posibilul, ca ziarul să ajungă cât 
mai curând în manile On. abonaţi. Ru
găm deci pe abonaţii noştri sâ treacă 
cu vederea această întârziere, la care 
le  sosesc eventual diferiţii numeri ai 
ziarului, deoarece aceasta nu se face 
din vina noastră.

Ş T I R I .
— 10 Ianuarie v. 1915.

Din peana d lui Urban-Iarn*. eru
ditul profesor univ. din Praga, scriitorul 
distins şi bunul prietin al poporului 
românesc, publicăm în fruntea ziarului 
nostru de astăzi articolul *Ai carte, ai 
parte« scris Într’o frumoasă limbă ro
mânească.

Nu este pentru prima dată, când 
dl Iarnik ne dă o dovadă atât de miş-

tea şi atâtea ori în fiecare comună 
prin care trecea duşmanul lacom şi 
hrăpăreţ.. .

Până când am umblat prin sat a 
trecut timpul. Era aproape de 10 oare 
când ne-am relotors. Şeful regimentu
lui, a dispus să vină culinele, căci era 
de prevăzut, că înaintea serii nu no 
vor chema în linia de foc. Era o zi de 
toamnă târzie. Soarele zimbea melancolic 
pe faţa-i gălbenie-roşietică; prin aer 
treceau adiate de boarea lină, unul după 
altul, fire lungi de pânză de paingeni; va
lurile line ale Dnistruiui murmurau încet 
lovindu-se de ţărmuri. Soldaţii fiecare la 
locul său se culcaseră cu toţii. Cătră 
11 oare era aşa o linişte încât nici nu 
ne mai venia a crede, că suntem pe 
câmpul de luptă. Un coleg observă ni
merit că suntem par’că pe malul Mn- 
râşului la eserciţ şi ţinem pauza în
dătinată din nainte de amazi.

îmbiat de această linişte tăcută 
şi poate şi muncit de truda zilelor tre
cute am adurmit şl eu. Mult însă nu 
am putut durmi, căci am început a 
visa şi m’am trezit. Am încercat şi 
după aceia să adorm, dar n’ant putut. 
Soarele începu a străluci cu o putere 
neobişnuită şi jocul razelor lui îmi a- 
prinse rând pe rând toate amintirile 
scumpe din trecut. Stăm aşa cu ochii 
pe jumătate închişi şi cugetă a du-mâ 
la trecut îmi vedeam înainte toate
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cătoare despre dragostea sa faţă de 
limba românească şi faţă de poporul 
nostru. Mai nou, după isbucnirea răs- 
boiului actual, dl larnlk a scos de sub 
tipar o cărticică preţioasă de couversaţie 
germano-română, ca să uşureze înţele- 
legerea între răniţii români din spitalele 
străinătăţii su personalul şi medicii spi
talelor. O binefacere pentru răniţii noş
tri din streinătate, pe care nu o putem 
Îndeajuns apreţia.

Iar acum când vedem din cele 
scrise de dl Urban In articolul nostru 
de astăzi, că eruditul profesor mai gă
seşte şi timp, ca să viziteze zilnic şi 
pe răniţii noştri din Prag», mângăindu-i 
ca un adevărat părinte, cefciodu-le scri
sorile sosite de-acasă, f&cându-le dis
tracţie şi îndeinnându-i să înveţe scrisul 
românesc şi să-şi iubească neamul, nu 
aflăm cuvinte ca să-i mulţumim pentru 
acest interes fără păreche, manifestat 
iafă de feciorii noştri.

Dumnezeu să ni 1 trăiască pe dl 
Urban-brnik, iar pentru faptele d-sale 
neamul întreg românesc îl va rămânea 
recunoscător.

De încheiere ţinem să am’ntim, că 
articolul d-lui Iarnik l-am primit prin 
intermediul d-şoarei Mela Popea, care stă 
In corespondenţă cu eruditul şi bunul 
nostru prietin din Praga.

Medic român distins. D-nui dr. 
Tltu Ferţia, medicul-şef al spitalului 
comitatenz din Făgăraş a fost decorat 
cu Crucea de aur pentru merite ca in- 
signiile de vitejie, pentru deosebitele 
merite câştigate şi vitejia rară dovedită 
în faţa duşmanului, în Îndeplinirea no
bilei sale misiuni de medic. —

Necrolog. Cuprinşi de nemărginită 
durere, aducem la cunoştinţă tuturor 
consângenilor şi cunoscuţilor, că iubitul 
nostru fiu, frate, nepot şi cumnat Dr. 
luiius Petroviciu advocat, sublocotenent 
In rezervă la reg. imp. şi reg. de arti
lerie Nr. 21 a încetat din viaţă în urma 
unui morb greu, contras pe câmpul de 
luptă dela Nord, Miercuri, la 7/20 Ian. 
1915 n. c. la ora 10 şi V, in etate de 
34 de,ani. Aşezarea spre vecinicăodih
nă a rămăşiţelor pământeşti ale scum
pului nostru defunct va avea loc Vineri, 
la 9/22 Ianuarie 1915, la ora 2 d. m. din 
casa părintească (str. Andrei Nr. 19) îu 
cimiteriul român, după ritul bisericei gr. 
or. române. Odihnească in pacel

Lugoj, la 7/20 Ianuarie 1915. Ni* 
colae Petroviciu tată. Terezia Pârvu mă
tuşă. Nicolae Petroviciu Victor Petro
viciu Eugen Petroviciu fraţi. Emilia Pe
troviciu Cornelia Petroviciu cumnate.

— »Minerva« Institut de credit şi e- 
tonomii, societate acţionară, anunţă cu 
profund regret, încetarea din viaţă a 
cassarului său loan Rebreanu întâmplată 
în 17 1. c. în etate de 38 ani. înmor
mântarea mult regretatului defunct va 
avea ioc Miercuri în 20 Ianuarie a. c. la 
10 oare a. m. in ciadt'ru' gr. cat. din 
Chiuza. Beclean ia 18 Ianuarie 1915. 
Direcţiunea.

— Subscrişii cu durere aducem la 
cunoştinţă Încetarea din vieată a prea
iubitei noastre soţii, mamă, bunică, soa
cră" şi soră Lucreţia Micu născ. Negrea 
întâmplată în 20 Ianuarie n. a. c. la 8 
ore seara, în etate de 49 ani, în anul 
al 30-lea al căsătoriei. Rămăşiţele pă
mânteşti se vor depune spre odihna e- 
ternă din casa proprie (str. Bruckental 
nr. 5) în cimiterul gr. cat. din loc la 22 
Ianuarie n. a. c. după amiazi la 2 ore. 
Făgăraş, la 21 Ianuarie n. 1915. Fiei 
somnul lin şi memoria neuitată!

Dr. Andrei Micu, adv. soţ; Letiţia 
mär. Dr. Cornea, Virginia mär. Pertia, 
Ovidiu fia şi fice: Letiţia şi Liviu Cornea, 
Bazil şi Titu Perţia nepoţi; luliu, Victor, 
Victoria, şi Camil Negrea fraţi şi soră; 
Dr. Toma Cernea Bazil Perţia gineri.

Adresăm familiilor întristate sin
cere condolenţe.

Parastasul deia Curtea de Argeş.
Din Bucureşti se anunţă ;

Joi împlinindu-se 5 luni delà moar
tea M. Salé Regelui Carol, ia Curtea de 
Argeş s’a oficiat un parastas, la care 
au asistat şi membrii familiei regale.

Joi dimineaţă, la ora 8, cu un tren 
special au părăsit Capitala MM. LL. Re
ginele Elisabeta şi Maria, AA. LL. RR. 
Principeie Caro!, Principele Nicolae şi 
Principesa Marioara; d-nii miniştrii Mor- 
ţun, Anghelescu şi I. G. Duca, generalii 
Mavrocordet, Perticari şi Berlescu, co
mandor Gratzoski, col. Baranga şi Lt.- 
colonei Anghelescu şi Costescu. Paras
tasul a fost oficiat de către P. S. 8. 
Episcopul de Argeş şi de clerul Cate
dralei.

D. I. I. C. Brătianu care se afla la 
FJorica a sosit la Curtea de Argeş cu 
un tren special.

MM. LL. Reginele au depus câte o 
coroană din flori naturale pe mormân
tul regretatului Rege.

Din ordinul M. S. Reginei Elisa
beta s’au împărţit cu această ocazie, 
ajutoare, la populaţiunea săracă a o- 
raşului.

La orele 7 şi 40 seara, Suveranele, 
Principii, suitele Lor şi miniştrii s’au 
rein tors în Capitală.

A. S. R. Sofia de Wied, principesă 
de Albania, nepoata M. S. Regina Eli
sabeta, a trimes o splendidă coroană de 
lauri, în aur, pentru a fi depusă pe 
mormântul Regelui Carol. Coroana a 
fost transportată eri la Curtea de Argeş.

Cunoscutul publicist englez, d. Selon 
Waston, mai cunoscut sub pseudonimul 
Scotus Viator, se află de câteva zile ia 
Bucureşti, unde, după vum se spune, 
a avut câteva întrevederi cu diferite 
personalităţi politice române.

Căsătoria principelui Wilhelm de 
Hohenzollern. Din München se anunţă : 
Mercuri la amiazi s’a celebrat căsătoria 
principelui Wilhelm de Hohenzollern 
fratele mal mare a regelui Ferdinand 
al României, cu principesa Adelgunda 
de Bavaria, sora regelui Bavariei. Au 
azistat la ceremonie regele şi regín?, 
membrii familiilor regale şi princiare, 
suitele. Martori erau regele Bavariei 
şl principele Carol Anton de Hoben- 
zollern. Ceremonia civilă a fost urmată 
de ceremonia religioasă. A avut ioc 
apoi un prânz de gală. Regele a toas
tat pentru nouii căsătoriţi, cari au 
părăsit Müochen-ul după amiazi cu 
principele moştenitor.

Ajutorarea victimelor cutremurului
din Italia* Agenţia Ştefani află că con
siliul de miniştri din Roma a hotărât 
pentru moment o cheltuială de 30 mi
lioane pentru ajutorarea victimelor cu- 
tremurului, hotărând suspendarea plăţei 
impozitelor In regiunea bântuită, fixând 
un moratoriu de şase luni pentru poli
ţe şi obligaţiuni comerciale ale provin
ciei Acquila şi circumscripţiei Sora, 
provăzând achitarea onorariilor institu
torilor.

Biblioteca Academiei Române, iu
anul 1914 s’au consulat de 7371 ceti
tori 20305 volume şi broşuri tipărite; 
de 1242 cetitori s’au consulat 4572 ma
nuscripte, 22653 documente, 591 cărţi 
vechi româneşti (1508 — 1830).

Golecţiunile Bibliotecei au sporit 
în anul 1914 cu 4372 volume şi broşuri 
2319 numere de reviste române, 2145 
reviste străine, 68 atlase şi hărţi, 100 
stampe şi portrete, 95 volume manus
cripte, 578 documente, 250 fotografii, 9 
albumuri, 7733 foi volante, şi 1209 o- 
biecte de muzeu.

Sinucidere cu dinamită. Un ori
ginal caz de sinucidere a avut loc în 
comuna Holzthum din Luxemberg. Lu
crătorul minier Schneider Fritz a primit 
o telegramă, care într’atâta la amărât 
încât s’a hotărât să se sinucide. Lip- 
sindu-i arma însă el a recurs la pu
terea zdrobitoare a dinamitului. A luat 
o capsulă de dinamit, şi-a vârât;o în 
gură şi i-a dat apoi foc fitilului. Es- 
plozla îngrozitoare i’a prefăcut in strânsul 
înţeles al cuvântului în mii de bucăţi 
pe nenorocitul minier.

Ghiulea infernală. Dintre cei cari 
se îndeletnicesc cu inventarea şi fabri
carea armelor ucigătoare recordul pare 
să i fi ajuns inginerul-monteur ame
rican lohn Hays Hammond. Acesta 
ocupându-se timp mai îndelungat în 
atelierul său diu Gloucester (statul Ma- 
ssachusett, în America de nord) cu 
perfecţionarea gloanţelor de tun, i-a 
succes să inventeze o ghiulea, care va 
face senzaţia înfiorătoare ş  războaielor 
ultramoderne. Anume această ghiulea 
trimisă în rândurile duşmane din gura 
tunului ucigător va vărsa oţel ferbinte 
în stare fluidă arzând şi topind tot, 
ce îi va sta în cale. Afară de aceea 
efectul ucigător al acestei infernale 
ghiulele va mai fi sporit prin faptul, 
că din ea se vor împrăştia gazuri cari 
de cari mai ucigătoare, cari vor rămâ
nea permanent în locul, în cere ghiu
leaua a esplodat.

Astfel, că dacă această ghiulea ar 
cauza vre-un incendiu, bunăoară în 
vre-un edificiu mai de seamă, pompierii 
vor fi făcuţi imposibili, deoare-ce aceş
tia diu cauza gazuriior omorâtoare nu 
se vor putea apropia de locul unde a 
izbucnit incendiul şi astfel ceea ce a 
rămas nepustiit de glonţ va putea fi 
nimicit în dragă voie de flăcări.

Bineînţeles ştirea aceasta o citim 
înti’un ziar american. Locul, unde a- 
ceastă infernală ghiulea a fost inven
tată, e America, iar de întrebuinţat, 
dacă ea va fi ezstând, se va întrebuinţa, 
ni se pare, tot — în America.

0 fundaţiuns pentru orfani. Ni se 
trimite spre publicare următoarele :

Escelenţia Sa domnul consilier 
intim Josif Szteienyi a adresat primă
riului oraşului nostru Dr. Carol E. 
Schnell următoarea scrisoare ;

»Cu prilejul petrecerii mele din 
urmă în Braşov am aflat cu plăcere, 
că oraşul nostru re de cuget să 
creeze un fond de ajutorare pentru 
văduvele şî orfanii Braşovenilor căzuţi 
în răsboiu ; din acest fond să se adauge 
pentru, cei lipsiţi cătră ajutoriul de - 
stat şi un adaus de ajutor* iu din partea 
oraşului. Acestei nobile şi patriotice 
intenţiuoi vreau şi eu sâ-i dau şi din 
parte mi un avânt şi mi prrmit 
deci a da din parte-mi pentru acest 
fond pe tot timpul cât voiu fi deputat 
dietal al oraşului Braşov, o sumă anuală 
de câte 1000 coroane« Prima rată o 
voiu plăti-o la 1 Mai a. c. drept adu
cere aminte de al zecelea an, decând 
am primit pentru prima oară mandatul 
de deputat dietal«.

Pentru aceasta fundaţfune mari- 
nimoagă, care ne dă p noauă dovadă, 
că domnul deputat Josif Szterdnyl 
Însoţeşte din inimă dezvoltarea şi ia 
parte ia durerile oraşului nostru şi a 
peporaţinnei sale — atât ce priveşte 
totalitatea cât şi pe ejîtfgurateci — şi 
că e totdeuuna gata a lua parte cu 
noi cu toţii prin fapte la deiăturarea 
acestor dureri şi la îmbunătăţirea 
sorţii întreg i poporaţiuni — pentru 
aceasta fundaţiune deci îi esprimăm 
cea mai călduroasă mulţămită. Magis
tratul orăşenesc.

Din Săcele. Dl inginer-şef George 
Mâinesca şi soţia Silvia n. Roşculeţ au

trimis din incidentul căsătoriei lor pen
tru văduvele sărace din Satulung suma 
de 60 de lei, care sumă s’a şi împărţit 
de Anul-Nou la 28 de femei sărace.

In numele acestor văduve aduce 
părintele dl Zenovie Popovici adânci 
mulţumite marinimoşilor donatori.

Camera industrială şi comercială 
din Braşov va ţinea Luni la orele 3 p. m. 
o şedinţă plenară.

Daruri. Eela reuniunea femeilor 
israelite din Ioc, prin presidenta doamna 
Paula Mátyás s’au primit pentru amân
două culinele poporale 100 cor. Pentru

acest dar mărinimos se exprimă mul
ţămită. Magistratul orSşănesc.

Fotografii pentru paşapoarte în 
Germania şi România se esecuti In 
modul oficial prescris în atelierul hang 
din Strada P orţi 52 în timp de 
24 oare. 3—3

Proprietar :
Tip. A. Mureşianu : Branisce & Comp.

Redactor responsabil: loan Lacea.
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Sanatoriul din Silim--
a şe z a t în p arca i o r ă şe n e sc  („Stadtpark”)

primeşte în grija şi tratament medical următoarele 
i -morburi: morb . de inimă, rinichi, stomac, zahăr, 

podagra (artrita), arteriosclerosă, emphisemă, 
astmă, bronchita catarală chronică, pleu

ri tă (şi exudativă), morburi de arti
culaţii şi oasă, scrofulosă (şi deschisă), 

morburi (şi rană) de piele şi sânge; boale de 
nervi, tabes, afecţiuni a măduvei, spinărei şi para- 

liseri; morburi femeieşti, anemiă, slăbire generală şi 
reconvalescenţa. —  —  — Prospecte şi amănunte prin

Direcţiune sanatorul în Sibiiu-lTagyszeben,

Fotografia modernă.
Am onoarea a aduce la cunoştinţa Onor. public,

ca am deschis un nou

Atelier de fotografie modernă
S trad a  liă  m ei nr: $4.

In urma aranjamentului meu special pot în fiecare 
odae face fotografii artistice.

La dorinţă şi în locuinţe, fără urcarea preţului 
Garantez executare exactă.

Cu toată stim a

Wilhelm Herter,
fo to g ra fi S tr . Târnei ( c o l ţu l  s tr . s f .  I o a n ) .18—50

SCO!
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Deschidere de prăvălie.
La 3 Januarie st. n. d esch id  în 

Strada Vămei No. 34

o prăvălie cu flori, plante şi buchete
recomand on. public această afacere.

Lucrări de flori ca buchete, coroane, decoraţii pentru mese de
tot felul, le voi executa spre deplina mulţumire a muşteriilor 

ce mă vor onora cu com ande.
Asigurând executare solidă şi preţuri ieftine sem nez cu stim ă

G. B A T SCHI
GRĂDINAR.

gândurile închegându-se în icoane dulci. 
In fine uitându-mi cu totul realitatea, 
ml se părea, că văd în strălucirea ra
zelor soarelui o căsuţă albă aşezată cu 
fere8trile cătră miazăzi. Indărăptul per
delelor, în jocul razelor aurii, stau ru
gători doi ochi albaştri, cari tocmai a- 
cuma s’au întors dela biserică, unde 
s’au rugat pentru celce luptă cu multă 
credinţă şi speranţă In Dumnezeu, in 
Dumnezeul bun şi ocrotitor al suflete
lor întristate şi iubitoare...

Mal târzîu, nu ştiau probabil am 
adurmit, c&ci numai aşa palid îmi a- 
duc aminte, că din brodată am auzit 
strigăte puternice: sus! sus! Tresar. 
Mă trezesc din dulcea reverie şi cu un 
fel de amărăciune şi regret privesc în 
faţă realitatea aspră... A fost sosit po
runca s& stăm gata de plecare. Sosind 
culinele luăm repede masa şi nu muit 
după aceea plecăm mai departe.

Seara a trecut în linişte. A douazi 
dimineaţa cătră şase oare am plecat 
mal departe, şi chiar compania noastră 
a fost în fruntea regimentului. Mal 
târziu flecare batalion a primit direcţie 
separată şi atunci jumătatea companiei 
noastre a fost trimisă înainte să în
ceapă lupta, căci încă de cu seară eram 
aproape orientaţi asupra situaţiei duş
manului. Abia eşira din comuna în 
care poposisem peste noapte şi o mi
traliază duşmană şi începe focul. Mai

întâiu am stat puţin !n loc, şi dupăce 
ne am aflat un răzor, care ne oferia 
scut destul de bun, am plecat mai 
înainte. Mult tare însă nu am putut 
înainta, căci dia partea duşmană a mai 
început focul şi o a doua mitralieză şi 
afară de aceia întrase îa horă şi pedestrl- 
mea. Focul contrar era cu atâta mai ne
plăcut cu cât dânşii erau su» aproape 
pe deal, iar noi eram cu mult mai jos. 
Am avizat aripa stângă pânii unde 
poate înainta şi noi am început focul, 
dar deocamdată numai încet. Nu mult 
dupăce am început noi focul şi şi cei 
din aripa stângă, întră în joc artileria 
duşmană trimiţând deodată câte patru 
şi câte şase şrapnele, cari toate însă 
erau prea înalte. In vremea asta 
ne-am fost luat toate Informaţiile des
pre poziţia duşmanului avizând artileria 
noastră, care cu cel dintâiu şrapnei a 
nimerit în linia de foc rusească.

Da asta ne-am bucurat mult, căci 
noi în focul puternic alor trei mitra
lieze al pedestrimei şi al artileriei 
duşmane, ale cărei şrapnele şi graoate 
au început a esploda chiar înaintea 
noastră, — nu am fi putut înainta 
decât numai cu perderi considerabile, 
dar aşa lu&od artileria noastră sub 
un foc puternic linia de bătae contrară, 
a produs In aceea o disordine grozavă.

1 Vedeam foarte bine cum părăseau Mus- |
J călii tranşeele unul după altul şi se [

retrăgeau în pădurea din dărăptul lor. 
Atunci am Început şi noi un foc pu
ternic şi peste câteva minute şeful 
batalionului a dispus să mergem mai 
înainte cu vre-o câteva sute de paşi. 
Din poziţia aceasta ~am > început apoi 
un foc vehement, căci în timpul acesta 
sosiseră şi aripile, pe cari le formau 
celelalte două batâÎifwţne din re
giment. Aici am ţinut mai mult. Ro- 
păiau puştile şi mitrâlţezale şi sburau 
şrapnelele şl granatele mânioase, fă
când un sgomot îngrozitor. Tunarii 
din partea duşmană încep a căuta cu 
zor artileria noastră cu câte 6 şi chiar 
8 granate deodată, dar înzădar, căci nu 
o află.

Tumultul Înfiorător a ţinut până 
târziu după amiazi, când auzind sem
nalul de atac al trâmbiţelor noastre, 
am sistat focul şi am început atacul. 
Sgomotul asurzitor se potenţează din 
ce în ce, fiecare soldat striga din răs
puteri: ura l înainte! iar trâmbiţele suflă 
întruna sem naiul de fltomâ. Efectul 
dorit l-am şi ajuns ; duşmanul şi-a pă
răsit poziţia şi s’a retras până pe cul
mea dealului, deşi noi deocamdată eram 
încă foarte departe. Năvala de data 
asta a ţinut cam mult deoarece dealul 
pe care trebuia să-l urcăm până la duş
man era foarte prăpăstios, iar şrapne- 
leie şi granatele din tabăra duşmană 
ţâşneau printre noi, ca apa din tulumbă.

Intraceste înserează, tunurile mai 
încetaseră puţin, iar soldaţii noştri! pun 
stăpânire pe culmea dealului. Pe În
cetul sunetul puştilor se domoli aproape 
cu totul, numai din aripa dreaptă se 
mai auzia sunetul trâmbiţelor, care se 
îmbrăţişa nebunatic cu strigăte pu
ternice de ura! ural Era seara târziu 
când a fost încetat focul pe toată linia. 
S’a ordonat aranjarea companiilor de- 
semnându-se locui fiecăreia peste noapte 
şi dupăce ne-am făcut o colibă mică, 
ne-am culcat acolo sus pe culmele dea
lului. Noaptea au venit culiaele şi au 
adus afară de cină şi pâne şi conzerve 
de carne. Toate aceste în decursul 
nopţii le am împărţit şi In zori de zi 
am primit porunca: mai departe.

Nu ştiam nici unul unde mergem; 
atâta numai am fost aflat cu siguranţă 
că mergem undeva mai departe, cu 
trenul Nesiguranţa asta ne f&cea pe toţi 
curioşi şi flecare bazat pe vre-o veste 
mâi recentă sau pe vre-o ş‘ire din vre-un 
ziar mai proaspăt, na perdeam ia com
binaţii, că unde ne-ar pntea duce. încă 
inainte de amiazi am ajuns în orăşelul 
de unde aveam să ne continuăm dru
mul pa tren, dar nici aici nu ne-a suc
ces a afla unde mergem, iar mulţimea 
probabilităţilor ne lăsa sâ facem atâtea 
şi atâtea deducţii. Aici am rămas până 
seara, când suindu ne pe tren, a tre ia  
zi ne-am dat Jos în Gâiiţia deasupra

comitatului cu Tatrele înalte şl pline 
de zăpadă.

A douazi după amiazi înaintea 
oraşului N. S. am început un foc de 
patru zile tncontinu, dupăcare a clncia zi 
ne a succes ca să Intrăm în oraş. O- 
cuparea sau mai bine: Intrarea noastră 
în oraşul acesta a fost poate cea mai 
frumoasă zi pe care ana trăit-o, de când 
mi s’a dat şi mi<) să muncesc la opera 
apărării ţârii. însufleţirea şi bucuria 
sinceră cu care ne-ui primit orăşenii, 
nici nu se poate descrie. Cel ce scrie 
aceste şire a întirat — la dispoziţia şe
fului batalionului, — cu o jumătate de 
companie, pe strada din dreapta dela 
strada principală şi cum am ajuns la 
primele case, dini tot locul am primit 
mere, pâne, ţigairete etc. etc. De prin 
balcoane şi de prin ferestriie din etaj 
sburau florile pe sfce no i; iar la colţurile 
străzilor ne primia mulţimea între stri
găte de »vivat« şi >6jien« rostit cu 
un accent pronunţat polonez. In p’aţa 
principală, înaintea magistratului, ne-am 
întâlnit cu regimentul şi mi-au spus, 
că şi ei şi şi cel cari au fost deia noi 
îa dreapta şi îa stânga tot astfel au 
fost primiţi.

Aloi am rămas până a doua zi 
dimineaţă, când am plecat mai departe.

S t  Margotţ,
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Yă rugăm să priviţi vitrinele

Târgul boilor ITr. 1. BRAŞOV, Strada porţii Ur, 4. (50—50)

>'V-.

BRAŞOV, Str. Vămii Nr. 7, Tolofon 470.
Manufactură, Pânzării, Mode şi Noutăţi, confecţiuni pentru Dame.

Cel mai bine asortat în Lingerie pentru Bărbaţi şi dame. —  Preţuri fixe. - - Zbv£sil ieftiaa . c a  o x i -u.:o.d.e. 
C a s a  â .e  in .o red .ere .

Lemne de fag prima
p e n t r u  a r s

dip pădurea proprie, cu 
vagonu sau cu stînjinul 
idusé acasă, sunt de vân- 

g„ ,q zare la

Bajko Barabás
Braşov Strada gărei Nr. 45

D ep au rile  „Albina“*

E x p e r tfd e  c r o i t o r ie  în c r e d in ţa t  d e  M in is t e r

F

Salon  d e  m odă în  B R A Ş O V

Pregăteşte în atelierul propriu Unijin cjn Tlnmiij din stofe mode 
cu lucrători de primul rang ne indigene.

Gonfectionale de mantale englezeşti ^ 2
49 -50 P e n t r u  s t u d e n ţ i  ş i  o r ă ş e n i  p r e ţ u r i  m o d e r a t e .

Comande din provincie se execută, 
fără a lua măsură cu garanţie.

* ' e  mm de fag pentru ars 'VSfuu.
b l a n e  s i  t ă i a t e .  * *
duse acasă ieftine Sziklás József

S tra d a  N eagră Y r .  51.
R Telefon 508 w

W

Se poate comanda cu preţuri originale la 
K o v á c s  A. Trafica mare, Şirul florilor Nr 13. 
F iilj jp  J* Magazin cu delicatese Str. Vămei Nr. 31. 
B e n lt o  J .  fiibrărie Strada Porţii Nr. 52.
G » n l I . Scheiu, Băile de abur Nr. 35.S â m u H w

A ntreprise de pom pe funebre

E. TU T S EK.
B raşov, S trada Porţii Nr. 3-
vis-â-vis de băcănia Steaua Roşie-

Recomand Onor. public la cazuri de moarte stabilim entu- 
meu cu toate cele  necesare pentru înmormântări mai pom 
poase şi mai sim ple c u  p reţu ri ieftine.

Depou ide c o sc iu g e  de m etal ce se pot închid 
kergietic, din prima fabrică din Viena.

Fabricarea proprie a co sc iu g e lo r  de Semny de m etal 
şi Jm ftaţiunî de m etal şi de lemn de ştejar*

JDepou de cununi pentru monumente şi plantici cu 
cu preţurile cele m ai moderate.

Reprezentantă de m onum ente de marmură, cară funebre 
proprii cu 2 şi cn 4 .cai, precum şi un c a r  funebru vânăt 
pentru cop iiy precum şi cioclii.

Qomânde întregi se esecuta prom pt şi ieftin, iau 
asupra-mi şi tr a n sp o r tu r i de m orţi în stră in ăta te .

20- 26.

L a cazuri de m oarte a se adresa 

Ţşleftm interurb. 405. E. Tutsek.

c u
de

Mărfuri împletite şi tricotaji,
de toate sorturile.

F abrica  de îm pletituri şi
tricotage B raşov.

J. TEU TSCH  & Cie
t m u u u  PORŢII . \ r .  6 .

LINOLEUM
Fânzături, albituri de pat, 
se pot cumpăra cu preţul 
cel mai convenabil, în a le
gere mare, preţurile cele 
mai ieftine la

&
Târgul Grâului nr. 8.

îngrijim şi aşezarea da ţ  î t l f b l l M l f t l  cu U r ă to r i esperţi 
L u c r ă r i l e  d e u l i i l l l I I C I i l I l  în Hotel Coroana sunt 

executate de firma de sus.

Hotel şi Cafenea J f l E T R O P O L ”.
Am onoarea a aduce la cunoştinţa On. public din Braşov şi jur 

şi On. oaspeţi din România că am luat în antreprisă.

Hotelul şi cafeneaua „Metropol”
B raşov, Stradă1 Weagră Hr. 2.

renovat şi aranjat cu tot confortul necesar. 20 camere.
Rog cu toată căldura Onor. Domni şi Dame din România a 

cerceta Hotelul în sesonul de vară.
Asigurând pe Onor. visitatori de un serviciu prompt şi cu aten
ţiune, sper că vei fi sprijinit în noua mea întreprindere eu de- 

1.osebire din partea On. public românesc.
Cu toată stima

Iancu Axente.

S p ecia lita te  de apă b?̂  nerală.

Isvorul MATILD din Bodok
este cel mai apreciat reprezentant al apelor minerale alcalice.

Apă m inerală de prim ul ran g
care am estecată cu vin este superioară celorlalte ape 
minerale.

Beutura de predilecţie a cercărilor celor 
mai înalte sociale

care în urma conţinutului şi îngrijirei conştienţioase şi cu
rate a isvoralui, sa preferă din partea medicilor apei mi
nerale mondial renumita Gieshubler.

I

F o n d a t ă  1823.
Fabrici de postav, stofe de .modă 

şi tricotaj.

Willielra Scherg & Cie.
produc din lănă curata,-de 

calitatoa prima clasă, 
Stofe de modă pentru* băr
baţi de to t fein  şi p ntrii 
ori ce seop» Stofe pentru 
costume de dame de o eo- 
ioare şi cu desen, stofe de 
uniform e pentru ofiţeri ş\ 
amplaţem Loden impreg- 
flabll pentru turişti- Pos^ 
tavnri pontnv ţărani şi pos
tavuri line Ptoduri pentru 
călătorie. Coperte de pat,
* erga pentru trăsuri; pentru 
cai, Covoare şi casterjachete.
Esclusiv num; i fabricate din fa- 
bricele noastre în B r a ş o v  BfiUf- , 

«te  şi TimişuB d e  Jos*
D e  m o l t e o r l  p r e m ia t e  e u e e l e  

m a i  m a r i  p r e ţ u r i .
Magazinul de vânzare: Braşov

Piaţa Franz Josef. 23—25

Cel mai ban semn
contra falsificărilor a apei minerale M A TILD este 
limpezeala absolută până la cea din urmă picătură.

Deposit principal a apei MATILD în Braşov la  firma 
E- Q. & Lv fHEIL Strada gărei Nr. 25. Telefon 364 se capătă 
în cele mai multe prăvălii cu ape minerale şi în restau
rantele mai de frunte.

Cu toata stima
Administraţia isvorului, l0$8Í György, 

Şepsibodok (Ardeal).

l a M i B i a i i i i  m
55—200.

VICTOR PUR I
Braşov, Strada Costiţa de jos Nr. 2.

Magazin ca Articole pentru Menaj Cristalerie şi Porţe
lanuri Afauarate şi stifle

11EX si ULRTEFORM»
cu preţuri de fabrică

A te lier  Specia l de R a m e pentru încadrat tab louri.
12—50 (2)

BIROUdeINFORMAŢII
IN BUDAPESTA'.

Dau informaţii în ori-ce causă 
ce se ţine de Budapesta. Dau in
formaţii referitor le rugările tri
mise la  miuisterii ori Curie. Ur- 
gez rezolvarea căuşelor, rogresol- 
vare favorabilă, fn  cause de con- / 
gruăj ori învăţătoreşti ori de licen- 
ţii ori în cause de miliţie etc. dau 
desluşiri grabnici şi sigure. Celor 
cari vin îu persoană Ja Budapesta 
le stau la dispoziţie ca conducător 
şi tălmaci.

Câştig informaţii despre soar- 
tea celor de pe câmpul de luptă.

Mijlocesc totfelul de vâaazări 
şi cumpărări, preăum şi de mo
toare, mori şi alte maşini. Vă re
comand spre cumpărare o inven
ţie noua: moară cu 2 petri şi site , 
ce se poate mâ a cu un cal ori cu 
mâna şi face pe zl 100 kg. făină 
fină. Freţul 320 Ctr. Trimit gra
tuit cata'oage.

X. O I a r  iu
Budapest, II. PâJffy ii. 1. I. 6.

C e t i ţ i  ş i  
r ă s p â n d i ţ  I

„Gazeta Transilvaniei”-
T I P O Ö B  A J U  A. M U R E Ş I A N U B R A N I S C E  & C O MP  B R A Ş O V.


